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Refer to battery warning information on separate sheet. Retain this information for
future reference. C Consultez la feuille d'avertissement sur les piles. Conservez cette
information pour référence ultérieure. (G Bitte beachten Sie die Batterie-Warnhinweise
auf dem Zusatzblatt. Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spateren Verwendung
auf. @ Consultarla hoja de advertencia sobre las pilas. Conserve esta informacién

para futuras referenias. @D Consultar as informag@es com adverténcias sobre as pilhas
no folheto separado. Guardar para eventuais consultas. i Fare riferimento al foglio
delle avvertenze per ['uso delle batterie. Conservare le presenti istruzioni come futuro
riferimento. 2D De waarschuwing over batterijen staat op een apart vel. Bewaar deze
informatie als naslag voor toekomstig gebruik. (¥ Se vamingstext om batterier pd
separat blad. Behall den har informationen for framtida bruk. (@& Se separat ark med
advarselsoplysninger om batterier. Gem disse oplysninger som fremtidig reference.
Se eget ark med informasjon om batterier og advarsler. Oppbevar denne informasjonen for
senere bruk. (7D Paristojen varoitustiedot [oytyvat eriliseltd sivulta. Séilytd nama tiedot
mahdollista tulevaa tarvetta varten. (6D Avatpé€te otig minpogopieg mpogtdomoinang
yla Ti¢ pmatapiec oto Eexwploto pUMo. GuAGEre autég Tic Minpoopieg yia peMovTiki
avagopd. Tapoznaj sie  ostrzezeniami dotyczacymi baterii umieszczonymina
oddzielnym arkuszu. Zachowaj te informagie do wykorzystania w przysztosci. (B
Olvasd el az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetéseket a kiildn lapon. Orizd meg ezt a
téjékoztatét. & Ayn sayfadaki pillelgili uyan bilgilerine bakin. lleride bagvurmak igin
bu bilgileri saklayin. G Varovné informace tykajici se baterii naleznete na samostatném
Jistu. Tyto informace uschovejte pro budoucf pouiti, GG Pozri informacie o varovani
nastav batérie na samostatnom harku. Navod si odlozte na pouZitie v buddcnosti.
Consultd informatiile de avertisment referitoare la baterie de pe foaia separata. Pastreaza
informatile pentru ale consulta in viitor. G O3HakoMsTeCh C HHGopMaLMeii o Mepax
TIpEAOCTOPOXHOCTI NPH UCTIONb30BaHNH GaTapeek Ha 0TAENbHOM AcTe. CoxpaHuTe

31y HHGopMaLio A GyayLero ucrionb3osakus. B Binkte npeaynpeguTentara
VHQOPMALIIA 32 OaTepysTa Ha OTACNHIA NCT. 3anaseTe Tasu UHQOPMALIA 33 Gbaew
cnpasku. G0 Pogledaite informacije o upozorenjima u svezi s baterijama na posebnom
listu. Sacuvajte informacije za buducu upotrebu. CE |spéjimus dél baterijy Zr. atskirame
lape. lssaugokite 3ia informacijg, nes jos gali prireikti ateityje. S0 Informacije o opozorilih
pri ravnanju z baterijo so na locenem listu. Navodila shrani, mogoce jih bos Se potreboval.
(@K [ltB. ronepeeHHA LOA0 BIKOPUCTaHHA BarapeiioK Ha OkpemoMy apkywui.
36epexiT Ut iHdopMaLlito Ha MaiiByTH Akuga seotud ettevaatusteavet vaadake
eraldi lehelt. Séilitage see teave edaspidiseks kasutamiseks. G Skatiet informaciju

par ar akumulatoru saistitiem bridinajumiem, kas noraditi atseviska lapa. Saglabajiet o
informaciju uzzinai nakotné




